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L’année 2009 est |'occasion pour I'ensemble de la population de la Mauricie de féter
son histoire. La féte sera grande en 2009 et nous voulons rendre hommage a quatre
municipalités fondées en 1859 : Notre-Dame-du-Mont-Carmel, Saint-Boniface,
Saint-Etienne-des-Grés et Saint-Justin. Nous faisons aussi un clin d'ceil a des
événements rassembleurs et significatifs pour toute la population mauricienne tels
que la Classique internationale de canots, mise sur pied en 1934 et la péche aux
petits poissons des chenaux de Sainte-Anne-de-la-Pérade, qui débute en 1939. La
ville de Trois-Riviéres, qui souligne ses 375 ans, a fait 'objet d'une édition spéciale
sous forme de calendrier par notre société d'histoire régionale.

La féte fait partie intégrante de notre histoire. Nos ancétres aimaient se divertir et
souvent une simple activité comme un pique-nique ou une partie de hockey
devenait prétexte a la féte. Il y avait, bien s, les fétes inscrites au calendrier. La plus
courue au XXe siecle fut sans doute la Saint-Jean-Baptiste avec sa traditionnelle
parade. La féte du Mardi gras connut aussi beaucoup de popularité au sein de la
population. Les fétes religieuses marquaient également le passage du temps au
cours de I'année. Encore aujourd’hui, la féte prend une place importante dans notre
quotidien et nous continuons une tradition, plus que millénaire dans ['histoire de
['humanité, mais avec une couleur particuliére et typique a la Mauricie.

Mario Lachance
Président Appartenance Mauricie Société d'histoire régionale

Mardi gras

Le Mardi gras précédait le mercredi des Cendres, soit le début du caréme. La féte atteignait alors son
paroxysme avant que ne débute une période de privation d’'une durée approximative de quarante
jours. A Champlain, en ce jour coloré de festivités de 'année 1912, un carnaval costumé se tenait sur
la patinoire, située aux abords de |'actuel boulevard de La Visitation et de |'église paroissiale.

Source : Don de la Société d’histoire de Neuville a la Société d’histoire de Champlain



MOT DU PRESIDENT D’HONNEUR
L'histoire, témoin privilégié de nos expériences

Tout d'abord, je tiens a remercier Appartenance Mauricie et toutes les personnes impliquées dans les différentes sociétés d’histoire en région.
Ce que nous vivons aujourd’hui, nous le devons a tous ceux qui ont tracé notre chemin, notre histoire. L 'histoire est importante pour notre
culture, mais aussi pour les générations présentes et futures. L'histoire, pour moi, c'est la force d’'un peuple, se souvenir de ce qui a été fait
et rendre hommage a ceux qui l'ont fait. Ayons une pensée pour nos prédécesseurs, pensons aussi a toutes les personnes qui donnent de leur
temps pour que notre histoire soit vivante.

Cette année, plusieurs municipalités souligneront de facon bien spéciale leur histoire. Cest le cas de Mont-Carmel, Saint-Etienne-des-Gres,
Saint-Boniface et Saint-Justin, qui toutes, fétent 150 ans d’histoire. A tous les citoyens et citoyennes, bonne féte! Amusez-vous bien et
profitez de cette occasion pour inviter parents et amis et pour leur faire découvrir votre coin de paradis.

Pendant ce temps, les Péradiens et Péradiennes, eux, souligneront a leur facon 70 ans de péche aux poulamons. Unique au monde, cette
activité a, au fil des années, attiré des milliers de personnes venues de partout. Depuis 70 ans, les habitants de Sainte-Anne-de-la-Pérade se
font un devoir d'accueillir les visiteurs et de leur offrir une expérience exceptionnelle, unique, puisqu'aucun autre endroit ne voit sa riviére se
transformer en village éclairé, envahie par de petits chalets qui ornent le cours d'eau gelé, et ce, dans des couleurs qui ajoutent a la féerie des
soirées. Depuis la découverte du poulamon par la famille Mailhot, beaucoup d'eau a coulé sous les ponts de la riviere Sainte-Anne. De
génération en génération, les gens viennent y faire leur pélerinage hivernal, les restaurants de la place débordent de touristes qui profitent
des divertissements : patinoires, glissades, promenades en traineau et bien sir, la péche dans le confort agréable des chalets.

Pour moi, la péche aux petits poissons des chenaux a été un tremplin pour amorcer ma carriére en communication. J'ai eu le plaisir de travailler a titre de président du carnaval avec des gens magnifiques,
remplis d'une grande générosité, envers qui je serai toujours reconnaissant de la confiance qu'ils m’ont témoignée. Enfin, je veux saluer les gens qui travaillent chaque année a batir ce calendrier qui permet
a Appartenance Mauricie de financer certaines activiteés.

Que ['histoire vive!

Richard Lachance
Vice-président, radio
COGECO DIFFUSION INC.
Directeur général
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Voyage de ski a Vallée Pruneau

Lors de ce matin d'hiver 1947, 'ambiance était a la féte a bord du train de la compagnie Canadian Pacific qui amenait les skieurs de Trois-Riviéres et des environs jusqu'a Grandes-Piles. A quelque dix minutes
de la gare, ils se retrouvaient tous a Vallée Pruneau. Ce centre de ski, fondé en 1936 par Adrien Pruneau, était sans contredit « le » centre de ski en Mauricie, au milieu du siécle dernier. Les skieurs
comptaient s'amuser ferme dans les pistes au relief accidenté. La remontée a pied était de rigueur et, ceux qui étaient parmi les plus expérimentés, pouvaient revenir directement a la gare en down hil.




gMa”W/ «Plus il y a de lois, et plus il y a de voleurs. » !ygmopl i

Lao-Tseu Le Rythme de la Mauricie
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—_—\\ La Conférence régionale des élus de la Mauricie

; vous invite a vivre la Mauricie... une région d’histoire et d’avenir !
we Waaricie ; téléphone : 819 691-4969 * www.cre-mauricie.qc.ca ® crem@cre-mauricie.qc.ca




Source : Réjean Boisvert

Partie de hockey a Grandes-Piles

Nan, nan, nan, nan, nan, nan, nan, nan, hey, hey, hey, good bye...
Qui sait? C'est peut-étre ce refrain que s'apprétent a chanter les spectateurs a ['équipe adverse venue affronter les locaux en 1946. A chaque hiver, la compagnie St. Maurice River Boom & Drive offre gracieusement le terrain
ainsi que les pieces d'estacades nécessaires a la structure de la patinoire. Tout juste derriére, on peut remarquer la gare de Grandes-Piles détruite en octobre 1948 par un incendie, lequel a également emporté la maison a gauche.
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Dimanche Lundi Mardi
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Chandeleur
Jour de la marmotte

8 9 10

O
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Féte du patrimoine
canadien
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. Mardi gras

Mercredi Jeudi
4 5

11 12
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Mercredi des Cendres

« Il'y a toujours une conséquence pour le bien et pour le mal; si elle tarde, c'est que I'heure n’est pas venue. »

Anonyme

Vendredi
6

13

20

27

Lt

Le Rythme de la Mauricie

Samedi
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Saint-Valentin
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Fin de la période pour votre REER 2008

"Enp 0 2o Brani-Mere 1780, 6€ Avenue
83938 f Grand-Mere
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W REMORQUAGE
¥l 24 HRES

& LOCAL ET LONGUE
DISTANCE

Louis Gilbert, prop. e

IGA

2105, 58 Avenue ¢ Shawinigan-Sud (Québec) GIP 1N9

Famille Ayotte

Tél. : 819-537-6997
Téléc. : 819-537-3771
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Fourrures Lemieux

designer + manufacturier

652 avenue St-Marc, Shawinigan, Québec
anada, GON 2H4 Tél.: (819) 537-6645
[J 5400 boul. des Forges, Trois-Riviéres, Québec

Canada, G8X 1X5 Tél.: (819) 691-0836
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Source : Ville de Trois-Riviéres

Descentes au centre de ski de Notre-Dame-du-Mont-Carmel

Le centre de ski Mont-Carmel ouvre ses portes en 1954 grace a l'initiative de monsieur Roland Lapointe. De 1960 a 1972, des adeptes du saut en ski ont le loisir d'y pratiquer leur sport
favori sur un tremplin ot les sauteurs olympiques Jacques Ferland, Lucien Laferté et Claude Trahan de la Mauricie ont fait la joie des spectateurs du centre de ski. C'est toujours un plaisir
de dévaler les pentes comme en témoigne le sourire épanoui de ces deux skieuses.

—— —& U



g/b(awu'ah/

« Qui veut un cheval sans défaut doit aller a pied. »

Proverbe francais

ol

Le Rythme de la Mauricie

Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3 4 5 6 /
Premier dimanche
dvatme ® e
8 9 10 11 12 13 14
Journée internationale
de la femme
(depuis 1910).
On avance ['heure O
15 16 17 18 19 20 21
Fondation de Equinoxe du printemps
Notre-Dame-du-Mont-Carmel G Saint Joseph Journée internationale
en 1859 St. Patrick patron du Canada de la francophonie
27 23 24 25 26 27 28
Journée mondiale
de l'eau selon
'UNESCO .
29 30 31
59 20 o . ' . e s ah s A
" !&\ . Nous invitons tous les citoyens et les visiteurs a participer nombreux aux activitées des fetes
ﬂ* du 150¢ anniversaire de fondation de la municipalité de Notre-Dame-du-Mont-Carmel.

On féte s& en grang »
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Source : Société d’histoire de Saint-Etienne-des-Gr

Défilé du centiéme anniversaire de Saint-Etienne-des-Gres

La parade du centenaire de Saint-Etienne-des-Grés en 1959 avec un des nombreux chars allégoriques, celui-ci illustrant la « Bénédiction paternelle »; dans la cote de I'église, une des
fanfares participant au défilé. Conduisant le tracteur de son pére, M. Marcel Lampron aujourd’hui commergant de grains a Saint-Etienne-des-Grés.




%aﬂm/ « Ceux qui méritent le plus d'étre loués supportent le mieux d’étre critiqués. » 1001

Alexander Pope -
Le Rythme de Ia Mauricie

Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3 4

- v @
D 6 ] 8 9] 10 11

| Dimanche des Rameaux O Vendredi saint Veillée pascale
12 13 14 15 16 17 18
Fondation de
Saint-Etienne-des-Gres et de
Saint-Boniface-de-Shawinigan G
| Paques Lundi de Paques en 1859
|
| 19 20 21 27 23 24 25
Journée
internationale
de la Terre ‘

26 27 28 29 30

LA CA|SSE DES.’ARD'NS SIEGE SOCIAL CENTRES DE SERVICES
DE L'OUEST DE LA MAURICIE _ REUEATS SAINT-BARNABE SAINT-EDOUARD-  SAINT-ETIENNE- SAINT-JUSTIN SAINT-SEVERE ~YAMACHICHE
819.228.9422

819.264.2119 DE-MASKINONGE DES-GRES 819.227.2215  819.264.2188 819.296.3711
LA FORCE pe nos Douze | BRSREEAEE BN I ML 819.535.2018  SAINT-PAULIN SAINT-THOMAS-
CENTRES DE SERVICES ! 819.268.2138 819.221.4308 819.228.9422 819.296.3852

Desjardins
Caisse de I’Ouest
de la Mauricie

Une caisse prés de son monde !

DE-PREMONT  SAINT-ELIE-DE-CAXTON SAINTE-URSULE 819.268.2138  DE-CAXTON




Source : Le Nouvelliste

En 1959, la paroisse de Saint-Boniface-de-Shawinigan féte avec éclat son 100€ anniversaire de fondation. Pour l'occasion, une grande parade dans les rues de la municipalité attire une
foule nombreuse. On distingue a l'avant-plan le char allégorique du patron de la paroisse de Saint-Boniface qui circule a l'intersection du boulevard Trudel-Est et de la rue Principale.

Défilé du centiéme anniversaire a Saint-Boniface-de-Shawinigan

T
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% AUUCAR_ « Les conséquences de la colére sont beaucoup plus graves que les causes. » 100.1

Marc-Aureéle

Le Rythme de la Mauricie

Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi

1 2 3 4 5 6

14 15 16 17 18 19 20

Journée nationale
G des autochtones

21 2% 23 24 25 26 27
1995 Fondation
Solstice d'été Féte nationale d’Appartenance Mauricie
Féte des Péres ‘ du Québec Société d'histoire régionale

28 29 30

(A ta mémaire de nes aieus,
En hommage aux batissewrns d’hien et auwjourd’fui, citoyennes, citeyens, distingués visiteurs,
wéunissans-nows afin de souligner les pages de notre histoire.

La Municipalité de Saint-Beniface
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Pique-nique a Champlain

Accompagné par le curé Hyacinthe Marchand, un groupe de Champlinois endimanchés participaient a un pique-nique durant I'été 1910. Installés en bordure de forét, les habitants du
hameau jadis qualifié de « site merveilleux » par Samuel de Champlain profitaient alors des attraits de villégiature de leur paroisse fluviale. Les féves au lard, le pain et le vin composaient
le couvert traditionnel.




g/bla”,u:c‘:e/ « On connait le cheval en chemin, et le cavalier a 'auberge. » !ygrg ﬁ‘m

Anonyme Le Rythme de la Mauricie
Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
O .
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@
19 20 21 22 25 24 25
up
26 27 28 29 30 31
zzitr:f)::: r(lii Québec 0

Desjardins

Caisse Desjardins du Sud Des Chenaux
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Cette scene se déroule en 1960 a Grand-Mére ol de fervents partisans s'étaient entassés sur la structure du pont. Ils regardent les concurrents de la célébre course de canots
entreprendre leur portage. Rappelons-nous que la Classique internationale de canots, mise sur pied en 1934, rassemble la population de La Tuque a Trois-Riviéres qui encourage, chaque
année, ses canotiers favoris aux alentours de la riviére Saint-Maurice.
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Dimanche Lundi

16 17

23 24

30 31

« On ne saurait aborder en méme temps des deux cotes de la riviére.

Il faut risquer de perdre une rive a jamais pour un jour toucher ['autre. » !,QHQF]"

Gilles Vigneault

Le Rythme de la Mauricie

Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1

4 5 6 / 8

Début de la Neuvaine
O de Notre-Dame-du-Cap

11 12 13 14 15

Journée internationale G

de la jeunesse Assomption de Marie

18 19 20 21 22

25 26 27 28 29

)

filihgs

(819)538-8623  1-800-567-7667

Fax : 819.538.1062

Rotisserie
L) Copie Service C.D. 1999 inc. St-Hllbel't
Centre de photocopies i
O o ) . 1515, rue Trudel
592, 4¢ Rue, Shawinigan (Québec) GON 1G8 Shawinigan (Québec)

Tél.:(819) 537-0311 Fax (819) 537-3193 GON 8K8
Courriel : copie.services@sh.cgocable.ca
- Tél : 819.537.6671
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Le 24 juin 1948, face a I'église, sur la rue Notre-Dame a Saint-Tite, défilait la parade de la Saint-Jean-Baptiste. Déja, la ville était prédestinée a présenter des évenements a grand déploie-
ment. Qui aurait pensé que, vingt ans plus tard, en 1968, nous serions, de nouveau, témoins de telles manifestations avec le Festival Western? La présence dans le défilé d'un membre de
la communauté des Fréres de Saint-Gabriel souligne le 50e anniversaire de l'arrivée de ces religieux dans la localité.
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« De tous ceux qui n‘ont rien a dire, les plus agréables sont ceux qui se taisent. » !,QPJ'

gMﬂ”W/ Coluche e s
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi

1 2 3 4 5
i

10 11 12

Dimanche

Féte du Travail

13 14 15 16 17 18 19

Féte des ‘

Grands-parents

21 22 23 24 25 26

Journée ,
internationale .)

de la paix Equinoxe d’automne

27 28 29 30

20

Les Freéres de Saint-Gabriel
w lEesslireresiden sont heureux de contribuer

Desjardi
Saint-Gabric a la mise en valeur de e SJ a‘ r l n S

Fhistolcelaatplsitne. | CAISSES POPULAIRES CENTRE ET HAUTE-MAURICIE




Source : Le Nouvelliste

Halloween a Trois-Riviéres

Qui a dit que I'Halloween était une féte d’enfants ? Ces joyeux lurons, en 1954, s'apprétaient a vivre une soirée d’enfer, une occasion de « flirter » avec les sorciéres et les vampires, en
dansant sur des airs endiablés. Le fait de se déguiser pour cette féte, dans les soupers organisés et les bars, du moins pour les plus courageux, devenait de plus en plus populaire. On en
profitait pour déployer ses ailes de chauve-souris et affiter ses canines de loup-garou...
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« Tant qu’un peuple n'est envahi que dans son territoire, il n’est que vaincu;
mais s'il se laisse envahir dans sa langue, il est fini. »

L

Bonald Le Rythme de la Mauricie
Dimanche Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
1 2 3
4 5 6 / 8 9 10
D
11 12 13 14 15 16 17
G Action de graces
18 19 20 21 22 Z5 24
i
25 26 27 28 29 30 31
Halloween
Félicitations
K I A s Rvitsos udbeny Julie Boulet a (ppartenance Mawicie

TROIS-RIVIERES

www.Kiatroisrivieres.com
1 866 940-3245

Députée de Laviolette Seciété d’histoire wégionale

Ministre des Transports

Ministre responsable de la région de la Mauricie
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En janvier 1962, des centaines de personnes s'étaient rassemblées sur la riviére Sainte-Anne, afin de venir rencontrer l'invité d’honneur, le célébre Bonhomme Carnaval qui arrivait
directement de la Vieille Capitale tout spécialement pour |'événement. Nous |'apercevons, en mortaise, entouré des charmantes duchesses.
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Dimanche Lundi

13 14

20 Z]

‘ 4¢ dimanche
de ['Avent

27 28

Solstice d’hiver

Pour un bon repas aux petits poissons en saison

apfe
Picode

o] e,

MOTEL - SALLE A MANGER - SALLE DE RECEPTION
(Prés de I'église) - Route 138 Est, Ste-Anne-de-la-Pérade

« Mieux vaut étre optimiste et se tromper que pessimiste et avoir raison. »

Mardi Mercredi
1 2

O

G Immaculée-
Conception

15 16

22 Z3

29 30

Jack Penn

Jeudi
3

10

Journée internationale
des droits de 'homme
(depuis 1948)

17

24

D Réveillon de Noél

31

O Saint-Sylvestre

Vendredi
4

11

18

25

Féte de la Nativité

L

Le Rythme de la Mauricie

Samedi
5

Journée
internationale
du bénévolat

12

19

26

Réservations :
http://www.quebecweb.com/mlaperade

Tél. : (418) 325-2993
(418) 325-9909

Ste/ AnnesdeslazRPenacle
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Association des
pourvoyeurs de péche aux
petits poissons des chenaux inc.

vevinenenT
AHIVERL 11007
Venez célébrer notre
70e anniversaire 8 rue Marcatte,
Sainte-Anne-de-la-Pérade (Québec)
du GOX 210
26 décembre Tél: 418-325-2475 Télec: 4183252208

au
15 février 20091

www.associationdespourvoyeurs.com

pourvoyeurs@globetrotter.net




Chargements de fraises a Saint-Thomas-de-Caxton

Saint-Thomas-de-Caxton fait partie des municipalités de Saint-Etienne-des-Gres, de Saint-Barnabé-Nord et de
Yamachiche et a toujours été une région spécialisée dans la culture maraichére et dans celle des petits fruits.
Sur cette photo, prise vers 1956, de nombreux producteurs agricoles vont chercher, chez le camionneur
Antonio Boisvert de la paroisse Saint-Thomas-de-Caxton, les cageots et les casseaux pour la récolte des
fraises lesquels, une fois remplis, seront ramenés chez monsieur Boisvert pour leur transport a Montréal a la
confiserie de la Compagnie Raymond Limitée.

Source : Le Nouvelliste

Descentes de boites a savon

Vers 1975, et ce, a chaque été, le Club Optimiste de Saint-Etienne-des-Grés
organisait une course de boites a savon dans la cote de la voie de service
prés de la ferme a tabac de monsieur Roland Van Dyke. Des jeunes de toute
la région, avec l'aide de leurs parents, se fabriquaient ces voitures de course
miniatures pour pouvoir participer a cette populaire compétition et aspirer
aux grands honneurs de la victoire.

Source : Société d’histoire de Saint-Etienne-des-Grés



Aller se baigner dans un lac est toujours un plaisir
lors des journées chaudes de I'été. A Mont-Carmel,
c'est au lac Martin, premier lac artificiel de la
municipalité, ou les citoyens peuvent se rafraichir en
toute quiétude. Ce lac fut aménagé en 1957 par
monsieur Edmond Martin.

Source : Edmond Martin

Baignade familiale au lac Martin

Majorettes défilant sur la piste de Stock Car

L'autodrome de Mont-Carmel a été aménagé en 1960 sur terre battue par monsieur Edmond Martin. Sur la piste,
au cours des années, des citoyens de Notre-Dame-du-Mont-Carmel s’y sont illustrés : Georges-Etienne Briére,
Jacques Leboeuf ainsi que les fréres Robert et Rémi Marchand. Lors de certaines soirées estivales, on pouvait

compter jusqu'a 5000 personnes assistant aux diverses épreuves de course.

Source : Le Nouvelliste
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Société des professeurs v \\\\\\\\\/////////"%, « Sois attentif aux expériences des ancétres., »

Ib8s Dr Alain Picotte, p.m..

Chirurgien-dentiste

Les Ursulines de la Province de Trois-Riviéres

700, Ursuli Téléphone : (819) 374-9270 . éné
Téléphonc  (450) 628-6007 D e e CLINIQUE DENTARE STMARC ~~Ortodonte’
Courriel : llamontagne@cslaval.qc.ca Gl;):\s—SB;l res (Québec) €lécopieur : (819) 374-163 T * Stérilisation compléte contrélée

Site Internet : http://www.recitus.qc.ca/associations/sphq

Shawinigan, (Qc) GON 2J2 Téléphone: (819) 537-5933

Alcan est fiere de s'associer P
a Appartenance Mauricie.
L'histoire d'une région
est un héritage précieux.

FAITES EXPLOSER V0S PROFITS

www.levasseurmarketing.ca




Exposition agricole a Saint-Barnabé-Nord

Lors de I'exposition agricole annuelle de la localité de
Saint-Barnabé-Nord, en septembre 1941, la
population endimanchée se réunissait sur un terrain
vague non loin du cceur du village. Divers
amusements étaient présentés au public, tels des
manéges de foire, des Riosques et différentes bétes
du cheptel québécois. Un large éventail de modeéles

de machineries agraires complétait |'attraction locale.

Source : Le Nouvelliste

Les ménages sont heureux en cette journée du mois
d’aolit 1953 puisque les manéges de I'Exposition
agricole de Trois-Riviéres sont de retour. Les enfants
et leurs parents profitent pleinement de leur journée
comme en témoigne ce cliché ot ['on apercoit petits
et grands dans un minitrain sur rail.

Source : Le Nouvelliste

Exposition agricole a Trois-Rivieres

‘ Féte foraine a Shawinigan

En ce 9 juillet 1963, c’était jour de féte au parc Saint-Marc de Shawinigan puisque le cirque « The World Finest
Show » était en ville pour épater la galerie. Le présent manége circulaire attirait l'attention de bien des regards
puisqu'il semblait tourner trés rapidement, permettant aux personnes a l'intérieur de rester collées contre les

parois, et ce, méme si elles se retrouvent a la verticale.

Source : Le Nouvelliste



A Saint-Boniface, en 1964, monsieur André Flageol voulait célébrer ['arrivée du printemps
avec sa belle-famille dans la sucrerie qu'il possédait, grace a sa terre agricole. Nous pouvons
reconnaitre a l'arriére monsieur Bernard Lampron, mesdames Germaine Lampron et Blandine
Lampron, monsieur Antoni Lampron et I'épouse de monsieur Flageol, madame Marguerite
Lampron. Evidemment, monsieur André Flageol était le maitre de la préparation. Il regardait
attentivement la consistance du précieux liquide printanier a l'aide d’'une spatule de bois
congue spécialement pour faire le sucre d’érable.

Source : Chantal Flageol

Marmite du temps des sucres

En 1930, a Saint-Boniface, quelques habitants du chemin Bellevue, dit le P'tit 4,
se sont réunis pour une dégustation de biére d'épinette maison.

Source : Municipalité de Saint-Boniface

Féte en plein air
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Petits et grands sont réunis dans la cour du Séminaire
Saint-Joseph afin d’assister aux olympiades des enfants
de '0.T.J. en ce 31 juillet 1963. Sous I'ceil attentif de
leur superviseur, c'est avec de la détermination au
ventre que ces jeunes se démarquent lors de ce qui
semble étre une course a relais.

Source : Le Nouvelliste

Etape de la Classique de canots a Saint-Roch-de-Mékinac

Olympiades a Trois-Riviéres

Construit en 1938, le manoir de la Mauricie appartenait d'abord a
Jean J. Créte, entrepreneur forestier de Grandes-Piles. A ses débuts,
il n'y avait qu'un modeste camp en bois rond. Par la suite, il fut
transformé et rebaptisé 'Hotel Champoux gréce au tourisme, a la
chasse et a la péche. Cet établissement de Saint-Roch-de-Mékinac
accueillait, en 1949, la Classique de canots.

Source : Olivette Lemieux




En 1913, partant de ['église puis traversant le village de Saint-Justin, le cortége de la Féte-Dieu suivait le
chemin décoré de balises, de drapeaux et de banderoles diverses. Le « Pape », comme les habitants locaux
l'avaient désigné, ouvrait la marche. Sous le dais, le curé portait ['ostensoir et se rendait au reposoir louer
Jésus-Christ. Durant cette procession liturgique, Dieu sortait de I'église pour se méler  la population.

Source : Collection privée

Féte-Dieu a Saint-Justin }

Nichés au sommet du calvaire a Saint-Elie-de-Caxton, les croyants assistaient & une
messe en plein air célébrée durant I'été 1949. Impassibles, les zouaves donnaient le
caracteére solennel a la célébration religieuse. A l'automne de cette méme année, la
localité accueillait la Croix de Jérusalem de passage dans la paroisse.

Source : Gaétan Thériault

Messe en plein air sur le calvaire de Saint-Elie-de-Caxton
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La plupart des rassemblements de 'époque prenaient place sur le parterre avant de I'église paroissiale.
C'était en 1899, au début de la parade de la féte de la Saint-Jean Baptiste, dans le pittoresque village
de Saint-Stanislas que tous les citoyens, bien accoutrés, attendaient avec impatience le moment du
départ. A droite, il y avait la fanfare du collége des Fréres de Saint-Gabriel. Ensuite, au centre dela
photo, nous pouvions reconnaitre les chars allégoriques et voitures de I'époque. C'était la féte en ce
24 juin ou la célebre institutrice, Emilie Bordeleau, « la fille de Caleb », venait d'avoir ses 20 ans.

Source : Société d’histoire de Saint-Stanislas

Foule a I'église de Sainte-Thecle

Rassemblement au pied de I'église

Le village de Sainte-Thecle a connu, a plusieurs occasions,
de grands ralliements et a été reconnu pour la présentation
de magnifiques défilés de la Saint-Jean-Baptiste pendant
plusieurs années. Cette imposante église nous réserve un
intérieur magnifiquement décoré de scénes et de tableaux
religieux qui, en vérité, se révéla étre un joyau régional. Le
curé Masson, a I'époque, fut un artisan et un batisseur de
ce décor intérieur, de ces parterres et de ce cimetiére qui
entouraient ce temple paroissial. Le Riosque érigé devant
'église apportait souvent, durant I'été, des divertissements
et des spectacles prestigieux.

Source : Le Nouvelliste




En 1954, fétant le 150e anniversaire de
I'établissement du village de
Saint-Narcisse-de-Champlain aux abords de la
riviere des Chutes, les habitants de la localité
agricole investissaient les rues afin d'assister
massivement a la parade commémorative. Le
char allégorique, témoignant de limportance
fondamentale du clergé dans la paroisse,
traversait I'artére principale sous le regard ravi
de la population.

Source : Société d’histoire de Saint-Narcisse

Parade commémorative a Saint-Narcisse

Inauguration du pont couvert de Saint-Séverin Electrification a Saint-Adelphe
Regroupée en cette journée de I'année 1932, la famille Bordeleau prenait la pose sur Cest la joie a lintérieur de 'église en ce 1er juillet 1923
la route, en revenant de 'inauguration du pont couvert de Saint-Sévérin. La ot l'on souligne en grande pompe l'inauguration du
structure porte aujourd’hui le nom de Majorique Bordeleau, en mémoire du systéme électrique en présence d’'une foule nombreuse.
propriétaire de la terre sur laquelle fut construit le pont rouge. Inspiré du style
répandu en Nouvelle-Angleterre, il fait la fierté des gens du village. Source : Thérese Lafontaine-Cossette

Source : Rénald Bordeleau
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Diner au Radnor de Saint-Maurice

Ce groupe de bénévoles et d'invités, réunis en 1969 a la salle
paroissiale de Saint-Maurice, remémorent les succés remportés par
plusieurs activités telles que le Carnaval d'hiver et le club de baseball
LES CONDORS de la Ligue de baseball rurale de la Mauricie (LBRM).
Plusieurs organismes communautaires ont apporté leur collaboration a
ces succes et, encore aujourd’hui, 'exemple se perpétue a d’autres
activités. Présents sur la photo : sont assis Denise et Dr André Trahan,
Camille Lebon (agent O’keefe), Claude Mongrain (Le Nouvelliste),
(inconnu), Gérard et Pauline Boisvert (Radnor), Maurice et Héléne
Duguay. Debout : (2 inconnus), J. Guy Rheault, Marcel Ménard,
(inconnu), et Jean-Paul Grégoire.

Source : Société d’histoire de Saint-Maurice

Cabane de péche aux poulamons
a Sainte-Anne-de-la-Pérade

Contrastant avec la rigueur du climat hivernal
québécois, 'hospitalité accueillante des cabanes
de péche aux poulamons donne a la localité de
Sainte-Anne-de-la-Pérade un caractere
chaleureux unique. Réunissant familles et amis,
la péche aux petits poissons des chenaux offre
également de la glissade et du patinage. Depuis
70 ans, la riviere Sainte-Anne rassemble les
visiteurs d'ici et d'ailleurs, contribuant ainsi au
potentiel récréotouristique de la Mauricie.

Source : Le Nouvelliste

Soirée au restaurant a Trois-Rivieres

En 1940, une bande de jeunes adultes étaient
rassemblés chez Penn-Mass et profitaient
joyeusement du célébre juke-box américain, le
Wurlitzer. Tous les éléments nécessaires a la féte
y étaient. La liqueur et le Coca-Cola, insufflaient
au groupe de fétards des éclats de rire et de
l'esprit de camaraderie.

Source : Le Nouvelliste
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Festive et arrosée, voici deux mots pour résumer cette journée de 1910 ou ces hommes se
rassemblaient pour faire un pique-nique a Batiscan. Il semblerait qu'ils aient oublié la
nourriture puisque nous ne pouvions que voir des bouteilles d'alcool toutes alignées les
unes contre les autres. Décidément, quand le chat n’est pas |3, les souris dansent, comme le
dit si bien le dicton. Sans la présence de la gente féminine a I'horizon, nous comprenons
mieux, maintenant, la signification de ce petit sourire narquois qui se lisait sur leurs lévres.

Source : Société d’histoire de Batiscan

Pique-nique a la biére dans le village de Batiscan

Invités d’honneur a La Tuque

Incroyable... mais vrai! En 1971, lors d’un souper au Club Richelieu a La Tuque, a 'hdtel Windsor,
certains membres furent mis a I'amende pour ne pas avoir dégusté un steak de caribou offert par
le président Raoul Maillet. N'ayant pas de véritable caribou, ils prirent un poney et lui fixérent un
panache. Le président accepta leurs « repentirs » mais les obligea, tout de méme, a chanter la
chanson de « TI-GUS » sur l'air de « Dans tous les cantons! » De gauche a droite : Pierre
Guilbeault, Gaston Fortin, Denis Trottier, Roger Prince, Roger Matte, René Brassard et Gilles Petit.

Source : Fonds de Raoul Maillet
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Phofo dela paqe couverture

-

En 1938, un coupeur de glace de Sainte-Anne-de-la-Pérade
" découvrait I'abondance de poissons sur lés fonds de la-
riviere Sainte-Anne. Depuis ce temps, la péche aux petits
poissons des chenaux connait beaucoup de succes comme
en témoigne cette photo prise en décembre 1961.

Source ; Le Nouvelliste

Parade d Lac-auTSables j }

Les gens participent avec fierté a une parade de la
Saint-Jean-Baptiste a Lac-aux-Sables en 1932. Au coin de la
rue Bourassa et de la rue Principale, on apercoit un char
allégorique mettant en valeur le travail en forét.

Source : Francois Fugere
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